Instrukcja obstugi

DJCONTROL INPULSE 200
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2. Zawartos¢ opakowania

- Hercules DJControl Inpulse 200
- Naklejka DJUCED®

- Ulotka gwarancyjna



3. Dane produktu

3.1. Dane mechaniczne

- Wymiary: 32 x 19,5 x 4,9 cm
- Masa: 0,9 kg

3.2. Elementy

DECK

1.Kontroler MIDI ze zilqczem USB wyposazony w nastepujgce
elementy:

8 przyciskéw transportu: SHIFT / PLAY / CUE / SYNC

2 zestawy po 4 pady z 2 powigzanymi przyciskami trybu (HOTCUE,
ROLL, FX, SAMPLER)

4 przyciski LOOP IN/OUT

2 przyciski Vinyl

2 czute na dotyk pojemnosciowe pokretla JOG

2 pitch fadery

Wskaznik swietlny do beatmatchingu

MIKSER

1 pokretio kodujgce z wbudowanym przefgcznikiem do poruszania
sie po folderach i playlistach

1 podswietlany pierscien oraz przycisk Assistant umozliwiajacy
wyswietlanie i wybieranie poziomu energii najlepszych Sciezek do
dalszego miksowania proponowanych przez funkcje Assistant

2 przyciski do adowania utwordw na decki (wirtualne gramofony)

2 korektory dwupasmowe z odpowiednimi potencjometrami (HIGH,
LOW)

2 potencjometry do regulowania giosnosci Master i stuchawek
(ustawienia sprzetowe)

2 przyciski do wiqczania/wyfqczania odstuchu przez stuchawki
i 1 przycisk do wigczania/wylgczania odstuchu wyjscia Master

2 fadery glosnosci

1 crossfader



2. Wbudowany wielokanafowy interfejs audio

Wyjscie glosnikédw (= wyjscie 1-2) ze zlgczami RCA
o Moc maksymalna =5 dBu na 1 kQ
o THD+N przy 1 kHz ~ -80 dB
o Rozdzielczos¢ = 24 bity
o Czestotliwos¢ prébkowania = 44 kHz
Wyjscie stuchawek (= wyjscie 3-4) ze zigczem 3,5 mm (1/8 cala)
Moc maksymalna =5 dBu na 32 Q przy 1 kHz
THD+N przy 1 kHz ~ -75 dB
Rozdzielczos¢ = 24 bity
Czestotliwos¢ probkowania = 44 kHz
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4. Instalacja

4.1. Podtaczanie do komputera (USB)

DJUCED

Uwaga: Po kazdym podigczeniu urzadzenia do komputera uruchamiana
jest sekwencja podswietlenia diodowego, tzw. Vegas Mode. Sekwencja
Vegas Mode ma cztery fazy, ktore umozliwiajg wigczenie wszystkich diod
i wySwietlenie czterech barw wchodzacych w skiad wielokolorowego
podswietlenia pierscienia energii.

BEATMATCH
‘GuiDE

Hercules

DIUCED



4.2. Pobieranie programu DIJUCED®

Wejdz na strone: https://www.djuced.com/hercules
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Pobierz i zainstaluj program DJUCED®.

DJUCED®

4.3. Uruchamianie programu DIJUCED®

Wyswietli sie okno z informacjg, ze urzadzenie zostalo

wykryte i jest
gotowe do uzycia.

COVERIMAGE TITLE ~ _ARTIST LENGTH BPM KEY__GENRE ALBUM

o

Reggae

World

Reggae Reggae

A i Mellon Co...

ne Qui Aime Les Femmes
Trumpet Song
Trash De Trash

Mellon Co..
Mellon Co...

Thirty-Three

.. tive Mellon Co..
I . Technovoli DJUCED

2D  Techno DJUCED D..

The Sma,




Po pierwszym uruchomieniu programu DJUCED® poprowadzi Cie on przez
proces konfigurowania urzadzenia oraz podigczania réoznych elementow,
takich jak stuchawki i/lub glosniki. Jesli poczatkowo nie masz stuchawek
i/lub glosnikdw aktywnych, otrzymasz instrukcje umozliwiajace wybranie
wbudowanych glosnikow komputera. Aby rozpoczgé, postepuj zgodnie ze
wskazowkami wyswietlanymi na ekranie.
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CONTROLLER OUTPUT COMPUTER SOUND CARD

4.4. Hercules DJ Academy

Skorzystaj z samouczkéw Hercules D] Academy zintegrowanych
z programem DJUCED®, ktére mozna wyswietli¢ przez klikniecie ikony

Introducing to Beatmatch




5.0mowienie cech i funkcji

5.1. Opis urzadzenia
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Przyciski transportu: SYNC, CUE, start/pauza, SHIFT

Pady do wystepow

Loop In/Out (poczatek petli / koniec petli)

Wigczanie/wylgczanie trybu Vinyl (Scratch)

Fader regulacji tempa z wizualng pomocg do beatmatchingu (czerwone
diody) i zielong diodg Srodkowg umozliwiajacq powrot do pierwotnego
tempa

Przeglagdanie zawartosci biblioteki; przycisk Assistant ulatwiajacy
wybieranie najlepszych kolejnych sciezek i wysSwietlanie/wybieranie
poziomu energii proponowanych S$ciezek; fadowanie $ciezki na
odpowiedni deck

Regulacja wzmocnienia

Korekcja dwupasmowa

Podwdjny filtr (dolno-/gérnoprzepustowy)

. Odstuch deckéw wirtualnych 1i2 oraz wyjscia Master za

posrednictwem stuchawek

. Fadery glosnosci deckéw wirtualnych 1i 2

. Crossfader

. Glosnos¢ stuchawek i glosnos¢ Master (ustawienia sprzetowe)

. Deck: Scratch, Pitch bend

. Wyjscie gtosnikéw (1-2) w formacie RCA do podigczania glosnikéw

aktywnych

. Kabel USB umozliwiajacy podigczenie urzadzenia do komputera
. Wyjscie stuchawek (3-4) w formacie minijack 3,5 mm (1/8 cala)



KOREKTOR

POKRETLO umoZliwia sterowanie stopniem korekcji w
programie DJUCED®. Jedno pokreto jest zwigzane

z kazdym pasmem: HIGH / LOW.

Pokretta dziafajg tak samo na deckach 1 2.

GAIN

Potenciometr do regulacji wzmocnienia na deckach 1i2.

Obracajac koder W LEWO/W PRAWO, mozesz tatwo
przegladac biblioteke muzyczng W GORE/W DOL.
NACISNIJ koder, aby WYBRAC FOLDER/PLIK.
Naci$nij SHIFTi koder, aby wréci¢ na poziom gtowny
eksploratora.

Nacisnij przycisk ASSISTANT, aby wy$wieti¢ panel
z propozycjami najlepszych Sciezek do dalszego
miksowania.

Naci$nij przycisk ASSISTANT i obrd¢ koder, aby
dopasowac¢ poziom energii proponowanych $ciezek.

PRZYCISKI LOAD

Te przyciski majg dwie funkcie:

— zwijanie/rozwijanie folderéw

— fadowanie wybranej $ciezki na deck docelowy

PRE-FADER LISTENING (PFL)
Wiaczajac/wytaczajgc przyciski E mozesz
wiaczy ¢lwytaczy¢ w stuchawkach dzwigk z kazdego
decka, a za pomocq przycisku MASTER —

wigczy ¢lwytaczy¢ w stuchawkach dzwiek miksu
(odtwarzanego dla publicznosci).

Potencjomety HEADPHONES i MASTER stuza do
regulowania gtosnosci odpowiednio w stuchawkach
i w glosnikach.

FADERY GLOSNOSCI
Te fadery (po jednym na deck) umoZliwiajg sterowanie
glosnoscig poszczegdinych deckow.

CROSSFADER
Ten fader umozliwia miksowanie dzwieku
z poszczegolnych deckow.

BEATMATCH GUIDE
Przycisk umozliwiajacy wigczanie/wytaczanie
wskaznikéw beatmafchingu (TEMPO i BEAT ALIGN).



VINYL
Ten przycisk umozliwia wigczanie/wylaczanie frybu
SCRATCH (uzywanego razem z pokretami JOG).

PRZYCISK START/PAUZA

UmoZliwia rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania
Sciezki na odpowiednim decku (1 lub 2).

PRZYCISK CUE

— Jedli NIE jest odtwarzana Sciezka, wstawia punkt
Cue w biezacym potozeniu wskaznika odtwarzania.

- Jedli JEST odtwarzana Sciezka, powoduje przejscie
wskaznika odtwarzania do ostatnio uzywanego
— Nacisnij i przytrzymaj przycisk CUE, aby rozpoczaé
odiwarzanie $ciezki. Po zwolnieniu przycisku Sciezka
wréci do punktu Cue.

— Naci$nij przycisk CUE i przycisk START/PAUZA, aby
zastosowac funkcie CUE-PLAY (CUP).

— SHIFT+ CUE = powrét do poczatku $ciezki.

PRZYCISK SYNC

— Nacisnij przycisk SYNC, aby zsynchronizowa¢ tempo
decka z tempem gtéwnym (Master Tempo).

— Nacisnij SHIFT + SYNC, aby wymusi¢ ustawienie
tempa biezacego decka jako tempa gtéwnego (Master
Tempo).

LOOP

— Wiacz/wylacz pete, wybierajac jej punkt poczatkowy
(IN) ipunkt koncowy (OUT). Nacisniecie iprzytrzymanie
przycisku LOOP IN przez pot sekundy spowoduje
uruchomienie petli automatycznej (o diugosci czterech
beatow).

Wdowolnym  momencie mozesz  skrocic  diugosc
akiywnej peti o potowe Iub dwukrotie jg wydtuzyé,
jednoczesnie naciskajac SHIFT + LOOP IN (skrdcenie
o potowe) Ilub SHIFT + LOOP OUT (dwukrotnie
wydtuzenie).

TEMPO

Fader TEMPO umoZiiwia reczne regulowanie szybkoSci
odiwarzania $ciezki (czyli tempa, okreslanego takze jako
BPM) w celu zsynchronizowania dwoch Sciezek.

Zielona dioda po prawej stonie fadera wskazuje, ze
Sciezka jest odiwarzana w pierwonym tempie (pitch
fader w potozeniu srodkowym).

WSKAZNIKI BEATMATCH (4 czerwone strzatki na
deck)

Wizualne wskazniki TEMPO: sygnalizuja, ze nalezy
zwolni¢ lub przyspieszy¢ Sciezke (f. przesuna¢ fader
TEMPO w gore lub w dot).

Wizualne wskazniki BEAT ALIGN: sygnalizuja,
w ktorym kierunku nalezy obroci¢ pokreto JOG, aby
wyréwnac siatki rytmiczne obu $ciezek.



W trybie HOTCUE

Aby DODAC punkt HotCue w biezacym polozeniu
wskaznika odtwarzania, nacisnij jeden z padéw.

Po zdefiniowaniu punktu HotCue pad $wieci na
czerwono.

Nacisnij jeden zpadéw, aby ustawi¢ wskaznik
odtwarzania na odpowiednim punkcie HotCue.

Aby usuna¢ punkt HotCue, naciénij SHIFT + pad.

Funkca ta umoZiwia btyskawiczne DODAWANIE
i USUWANIE do 4 punkiow HOTCUE.

W trybie ROLL

Pad 1 pozwala utworzy¢ tymczasowg petle o dlugosci
1/16 beatu.

Pad 2 pozwala utworzy¢ tymczasowq pete o diugosci 1/8
beatu.

Pad 3 pozwala utworzy¢ tymczasowq pete o diugosci 1/4
beatu.

Pad 4 pozwala utworzy¢ tymczasowq pete o diugosci 1/2
beatu.

Sciezka jest odtwarzana w fe, a z chwila wyjécia z pefi /
zwolnienia pada odiwarzanie Sciezki jest kontynuowane
bez utraty rytmu i frazowania.

W trybie _FX (dtugie naci$niecie)

Pad 1 umoZliwia wykonanie automatycznego przejscia
przy uzyciu efeku FadeToGrey.

Pad 2 umoZliiwia wykonanie automatycznego przejScia
przy uzyciu efektu TransDelay.

Pad 3 wigcza efekt Flanger.

Pad 4 symuluje efekt Baby Scratch.

W trybie _SAMPLER (dtugie naci$niecie)

Pady umoZiwiajg odiwarzanie 4 probek (sampli)
znajdujacych  sie  w pierwszym  wierszu  samplera
wielowarstwowego w programie DJUCED®.

Pad niepods$wietlony = nie jest odiwarzana probka.

Pad podswietlony = prébka jest odiwarzana.

SHIFT + pad = zatrzymanie odiwarzanej Sciezki.

Crorue |



POKRETLO JOG

Pokreta JOG s czulymi na dolyk elementami
pojemnosciowymi, kiore reagujg  nawet na
najdelikaiejsze  dotkniecie  palcami. Pokreta JOG
umozliwiajg;

- poruszanie sie w obrebie Sciezek (gdy odiwarzanie jest
zafrzymane)

- sterowanie parametrem pitch bend $ciezki (podczas
odiwarzania)

— skreczowanie (przy wigczonym trybie Vinyl (Scratch))
przez dotkniecie gornej czeSci pokreta iobracanie nim
W prawo i w lewo

Wpotaczeniu  zprzyciskiem SHIFT mozna uzyskaé
dostep do funkcj SEARCH, ktbra umoZliwia szybkie
poruszanie si¢ w obrebie $ciezki.




5.2. Wielokanatowa karta dzwiekowa

Urzadzenie ma wbudowang wielokanalowg karte dzwiekowg, ktéra
umozliwia odtwarzanie miksu przez glosniki dla publicznosci (wyjscie
gtosnikow) oraz odstuchiwanie w stuchawkach nastepnej,
przygotowywanej $ciezki (wyjscie stuchawek).

1. Wyjscie glosnikow (= wyjscie 1-2)
Glosniki nalezy podigczy¢ do wyjscia glosnikow znajdujacego sie z tylu
urzadzenia.

DIUCED Hercules

2. Wyjscie stuchawek (= wyjscie 3-4)

O
Stuchawki nalezy podigczy¢ do wyjscia stuchawek @ znajdujacego
sie z przodu urzadzenia.



i

Hercules

Po kazdym podigczeniu urzadzenia wyjscie stuchawek domyslinie jest
przypisywane do wyjscia 3-4, co umozliwia jego wspotprace ze wszystkimi
dostepnymi programami DJ-skimi, w tym w szczegdlnosci z DJUCED®.

Jesli jednak chcesz uzyé wyjscia stuchawek na przyklad do stuchania
muzyki na komputerze za pomocg iTunes, musisz przekierowac wyjscie 1-

2 na wyjscie stuchawek. W tym celu nacisnij przycisk Master.

5.3. Zgodnosé

1.USB Audio / USB MIDI
Ten kontroler jest urzadzeniem typu Plug and Play, ktére moze dziata¢ bez
sterownikéw na dowolnym komputerze PC lub Mac, poniewaz jest zgodne
ze standardami USB Audio i USB MIDI.

2.ASIO
Jesli uzywana aplikacja wymaga sterownikéw ASIO lub chcesz skorzystac
z mniejszego opdznienia na komputerze PC, sterowniki ASIO znajdziesz na
stronie urzadzenia w witrynie pomocy technicznej Hercules. Sterowniki
ASIO Hercules zawierajg panel sterowania, ktory jest dostepny za
posrednictwem odpowiedniej ikony na pasku zadan na komputerze PC lub



w katalogu application\Hercules\DJControl Inpulse 200 na komputerze
Mac.

Panel sterowania umozliwia konfigurowanie roznych ustawien ASIO, takich
jak rozmiary buforéw i opdznienie.

DJ CONTROL INPULSE 200
Aroros

VEILLEZ A VOUS MUNIR DE CES INFORMATION!
VOUS CONTACTEZ NOTRE SUPPORT TECHNIQU

PACKAGE: 2.HDJS.2018
FIRMWARE: 1.62
PILOTE: 5.5.1.0

DLL: 0.4.0.0

CPL: 1.2.4.0

REF.: N/A

Procedura konfigurowania ustawien ASIO jest nastepujaca:
—-Ustaw rozmiar bufora USB ,,Standard (4 ms)”.
-Na poczatek ustaw rozmiar bufora ASIO rowny 512.

-Uruchom aplikacje (np. program DJUCED®) i wybierz sterownik DJControl
Inpulse 200 ASIO.

Gdy program rozpocznie korzystanie ze sterownika ASIO, w panelu
sterowania nie bedzie juz mozna modyfikowaé ustawien ASIO. Jest to
catkowicie normalne i wskazuje, ze sterownik ASIO jest uzywany.

-Przy uzyciu programu postuchaj, czy nie wystepujg zadne artefakty,
usterki dzwieku (trzaski, pukniecia) ani problemy z opdznieniem. Jesli
wystepujg, musisz odpowiednio dopasowac rozmiary buforow.

- Zamknij program i dopasuj bufor ASIO, zmieniajgc wartosci pojedynczo:
- Zmniejsz rozmiar bufora, aby zmniejszy¢ opdznienie.

-Zwieksz rozmiar bufora, jesli w dzwieku stychaé usterki lub
artefakty.

Procedure te nalezy powtarza¢ do czasu znalezienia optymalnego rozmiaru
bufora w danym systemie.

Sterowniki sg dostepne tutaj: https://support.hercules.com



3. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Urzadzenie udostepnia tryb automatycznej aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Wymaga on zainstalowania sterownikdow Hercules
i wykonania instrukcji wysSwietlanych na ekranie. Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego bedzie wykonywana automatycznie.

Sterowniki sgq dostepne tutaj: https://support.hercules.com

Roéwniez panel sterowania umozliwia dostep do tych informacji
i wySwietlenie na karcie ABOUT (Informacje) wersji sterownikow
zainstalowanych na komputerze. Dane te nalezy przygotowag, jesli zajdzie
potrzeba skontaktowania sie z pomocg techniczng Hercules.



6. Tryb demo

Ten tryb wiacza sie w przypadku podigczenia urzadzenia do zrddia
zasilania USB i jest uzywany przede wszystkim w sklepie. W takim
przypadku urzgdzenie nie dziata, ale znajduje sie w trybie demo i stale
powtarzana jest sekwencja pokazowa.



7.Czesto zadawane pytania

a. Nie stycha¢ dzwieku w stuchawkach.

Upewnij sie, ze stuchawki zostaly podigczone z przodu urzadzenia,
poniewaz urzadzenie jest wyposazone w wielokanatowg karte dzwiekowg
fabrycznie skonfigurowang do wspédipracy z programem DIJUCED®,

Przy pierwszym uruchomieniu programu domysinie wilgczane sg
2 przyciski odstuchu. Nastepnie mozesz wybra¢ jeden z deckdw i stuchac
go przez stuchawki lub uzy¢ przycisku Master, aby postuchaé efektéw

miksowania.

b. Nie stycha¢ dzwieku w gtosnikach.

Upewnij sie, ze glosniki zostaly podlaczone do zigczy RCA z tyl
urzgdzenia, poniewaz urzgdzenie jest wyposazone w wielokanatowg karte
dzwiekowg fabrycznie skonfigurowang do wspoipracy z programem
DJUCED®.

c. Nie stycha¢ dzwieku w gtosnikach laptopa.

Urzadzenie jest wyposazone w wielokanatowg karte dzwiekowa fabrycznie
skonfigurowang do wspdipracy z programem DIUCED®. Jesli chcesz
korzystaé z wbudowanych gloénikdw laptopa, zaznacz opcje , WYSLIJ
MASTER DO GLOSNIKOW” w ustawieniach programu DIJUCED®,

!DJU[ED'{L

d. Nie stycha¢ dzwieku w stuchawkach Iub gtosnikach
laptopa.

Jesli w programie DJUCED® zmienisz domysing karte dzwiekowg Ilub
zaznaczysz opcje ,WYSLIJ MASTER DO GLOSNIKOW” i wybierzesz
karte dzwiekowg swojego laptopa jako domysing, musisz réwniez
podigczy¢ stuchawki do laptopa. Wynika to z faktu, ze program DJUCED®



uzywa tylko jednej karty dzwiekowej do obstugi wyjs¢ glosnikéw
i stuchawek. Jesli wbudowana karta dzwiekowa ma tylko jedno wyjscie (1-
2) jak w ponizszym przykladzie, nie bedzie mozliwosci odstuchu przez
stuchawki.

T ——

i DJUCED 40

PARAMETRES

LA Haut-parleurs (Reaftek High Definition Audio) (WASAP ¥
CONNEXION

MAPPING

CLAVIER

ENREGISTREMENT

GENERAL

MELANGEUR

EXPLORATEUR

A PROPOS

W takim przypadku podlacz stuchawki i glosniki bezposrednio do
urzadzenia.

e. Nie moge podtaczy¢é gtltosnikow multimediainych do
mojego kontrolera DJControl Inpulse 200.

Jesli zigcza gtosnikdw rdznig sie od zlgczy w urzgdzeniu DIControl Inpulse
200, mozesz uzy¢ przejsciowki z podwdjnego zigcza RCA na zigcze
minijack 3,5 mm / 1/8 cala (do nabycia osobno) lub innej przejscidwki
odpowiedniej do Twoich glosnikéw.

Mozesz takze podigczy¢ glosniki do wyjscia stuchawek i przekierowac
wyjscie 1-2 na wyjscie 3-4, naciskajgc przycisk MASTER.



8. Znaki towarowe

Intel® i Pentium® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel
Corporation.

Microsoft® Windows® 7, 8 i 10 sq zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych
krajach.

Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi
w USA i innych krajach.

Marka DJUCED i elementy graficzne DJUCED sg wlasnoscig firmy Guillemot
Corporation.

Wszystkie inne znaki towarowe i nhazwy towarowe sg za takie uznawane
w tym dokumencie oraz stanowig wiasnos¢ odpowiednich podmiotdw.
Ilustracje nie sq wigzace prawnie. Tres¢, wzory i dane techniczne zawarte
w tym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia oraz mogq sie
ré6zni¢ w zaleznosci od kraju.



9. Prawa autorskie

Zadnej cze$ci niniejszej instrukcji nie wolno powielaé, streszczad,
przesylaé, przepisywac¢, przechowywa¢ w systemie wyszukiwania
informacji ani tlumaczy¢ na jakikolwiek jezyk ludzki lub komputerowy
w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek $rodkami — elektronicznymi,
mechanicznymi, magnetycznymi, recznymi, przez fotokopiowanie,
rejestrowanie lub w inny sposéb — bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Guillemot Corporation S.A.



10. Umowa licencyjna uzytkownika programu
DJUCED®

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z umowg licencyjng wysSwietlong
podczas instalacji programu DJUCED®,



